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TIPOS DE MANDO

Para el manejo de nuestras válvulas disponemos

de una amplia gama de mandos.

MANUALES:

–Mandos palanca.

–Mandos por volante.

–Reductores.

NEUMÁTICOS:

Actuadores rotativos de simple y doble efecto.

Cilindros lineales de simple y doble efecto.

OLEOHIDRÁULICOS:

Cilindros hidráulicos de doble y simple efecto.

ELÉCTRICOS:

Servomotores.

MANDO POR FLOTADOR

VALVE ACTUATION

Our butterfly valves can be operated by any of the

following  types of actuators:

MANUAL OPERATION

_Lever.

–Handwheel.

–Gearbox.

PNEUMATIC ACTUATION

Quarter turn actuators, double acting or spring

return.

Linear Cylinders, double acting or spring return.

HYDRAULIC ACTUATION

Linear, double acting or spring return.

ELECTRIC ACTUATION

Electric Actuators

BOUY ACTUATOR

Unsere Klappen können bei folgenden

Antrieben benützt werden:

MANUELLE BEDIENUNG

Handhebel.

Handrad.

Mechanische Schneckengetriebe

PNEUMATISCHE BETÄTIGUNG

90º Schwenkantrieb, doppel oder einfachwir-

kender Antrieb.

Pneumatischer kolbemantrieb, doppelt oder

einfachwirkender Antrieb.

HYDRAULISCHE BETÄTIGUNG

Kolbenantrieb, doppel oder einfachwirkend.

ELEKTRISCHE BETÄTIGUNG

Elektrische  betätigung

1) Soporte acoplamiento para actuadores.

2) Alargadera para válvulas.

3) Brida especial para ACT neumático.

4) Casquillo macho/hembra.

5) Casquillo cuadrado suplementario.

6) Casquillo arrastre.

1) Brackets for actuators support.
2) Stem extensions.
3) Special flange for pneumatic actuators.
4) Male/female bushing.
5) Supplementary square bushing.
6) Drive bushing.

1) Aufbaukkonsole für Antrieb.
2) Ventilschaftverländerung.
3) Spezieller Anbauflansch für pneumatische Antriebe.
4) Innen/aussengewinde.
5) Reduzierbuchse.

6) Adapterstrick für antrieb.
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Diferentes tipos de Acoplamiento
Different types of couplings

Verschiedene Kupplungs 
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32-200

250-300

350-500

600

700-800

900-1100

1200

1300-1400

Mm

11/4”-8”

10”-12”

14”-20”

24”

28”-32”

36”-44”

48”

52”-56”

Inch

R1

R2

R3

R4

R4+D

R5

R6

R7

Reductor
(R)

GEAR

200

245

360

500

500

600

800

700

B

146

196

262

320

320

370

370

510

C

167

225

273

370

370

433

433

666

D

73

78

107

137

137

121

140

169

E

160

190

274

372

360

465

550

600

F

50

76

108,5

145

145

182

182

256

G

93

127

163

210

210

263

357

431

H

–

–

–

–

76

85

176

139

I

–

–

–

–

85,5

–

–

–

J

5,5

10,5

31,5

43

56

73

105

230

Carcasa

Shell

Gehäuse

GG G-50

3,5

6,5

–

–

–

–

–

–

Carcasa Aluminio

Shell (Aluminum)

Gehäuse (Aluminun)

DN

DIMENSIONES - DIMENSIONS - DIMENSIONEN PESO - Inch - Zoll

REDUCTOR • GEARBOX • GETRIEBE

TABLA DE REDUCTORES/GEARBOX TABLE/ GETRIEBETABELLE

LEVER (WITH 9-POSITION NOTCH PLATE(0-90º) 

HEBEL (MIT 9 RASTERPOSITIONEN 0-90º) UND FIXIERSCHRAUBE

MULTI-POSITION LEVER (0-90º)

STELLHEBEL (0-90º)

REMOVABLE TUBE   EXTENSION

ABNEHMBARE HEBELVERRLÄNGERUNG
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-Mando de palanca (9 posiciones 0º- 90º)
-Lever (with 9-position notch plate 0-90º)
-Hebel (mit 9-raster positionen 0-90º) und fixiers Schraube

-Mando de palanca (múltiples posiciones 0-90º)
-Lever (multi-position (0-90º)
-Hebel (stellbereich 0-90º)

-Mando reductor
-Gearbox
-Getriebe

-Mando volante
-Handwheel
-Handrad

-Mando servomotor eléctrico
-Electric Actuator
-Elektrischer Antrieb

-Mando servomotor eléctrico
-Electric Actuator
-Elektrischer Antrieb

-Mando actuador neumático rotativo
-Rack and pinion Pneumatic Actuator
-Pneumatischer Zahnstangenantrieb

-Mando actuador neumático lineal
-Linear Pneumatic Actuator
-Gerarder Schubholbenantrieb

-Mando actuador neumático lineal
-Linear Pneumatic Actuator
-Gerarder Schubholbenantrieb

-Mando actuador hidráulico
-Hydraulic Actuator
-Hydraulischer Antrieb


